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English

! The appliance must be installed by a qualified person in
compliance with the instructions provided.

Warning: Failure to install the screws or fixing device in accordance
with these instructions may result in electrical hazards.

Only for hoods equipped with electronic control: the 4th speed
(intensive) is automatically lowered to 3rd speed after 5 minutes of
operation to optimise energy consumption.

- If the hood is left on (lights and/or motor), after 10 hours in the
absence of commands from the user, it will automatically switch to
OFF condition with all services switched off. In hoods with voltage
120V/60Hz this function is not active.

- The Buzzer emits a “beep” each time that a command is set from
the keyboard or remote control (optional).

- In the event of interruption of power during the hood, if you restore
the hood in the OFF state, then the engine must be reactivate
manually.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

DESCRIPTION

The unit can be found in filtering hoods, ducting hoods or in hoods
with an outside motor.

In the Filtering version the air and the kitchen fumes that are
conveyed by the apparatus are depurated by the charcoal filter and
put back into the room through the small grilles of the ventilation flue
(Fig. 1). ATTENTION: When using the filtering version, a charcoal
filter and an air baffle (Fig. 1A) must be used, which placed at the
top of the structure, allows the air to recycle back into the room.
The charcoal filters are not supplied.

In the Ducting version, cooking vapours and odours are conveyed
straight outside by a disposal duct which passes through the ceiling
(Fig. 2).

In the hoods with an external motor (Fig. 3), a vacuum suction unit
must be connected; this exhaust will operate separately, conveying
the exhaust air through the unit. Only use vacuum units suggested
in the original catalogue.

INSTALLATION

ATTENTION: 3 persons are required for proper installation; the
unit should be installed by a qualified operator. Also follow
carefully each step of the assembly instructions, and once
installation has been completed, make sure that the hood is
firmly secured in place.

Before proceeding with assembly operations and to ensure easier
manoeuvrability of the appliance, disengage the grease filter: push
the handle outwards and pull the filter downwards (Fig.4).

Also remove the metallic surround by removing the 4 retaining
screws (Fig. 5).

Separate the upper part of the telescopic structure from the lower
part by removing the 4 retaining screws and the 4 washers (Fig. 6).
For assembling it is essential to:

— Prepare the connection to the mains within the telescopic flue.

— If your unit is installed in an ducting hood or in a hood with
outside motor, prepare the air exhaust hole.

When installing ducting hoods and hoods with outside motor, to
achieve the best possible conditions use an air exhaust pipe that :
is as short as possible, has a minimum of curves (maximum angle:
90°), is made of a material that complies with the standards (which
vary from nation to nation) and iv) is smooth on the inside. It is
also advisable to avoid any drastic changes in pipe section (diameter:
150 mm).

ASSEMBLY

Ducting version and version with an external motor:

Using the specific drilling template, make holes for fixing to the
ceiling in the vertical part of your cooking top; observe all
indications for the final positioning of the appliance.

Bear in mind that one of the two axes of the template must
correspond with the axis of the extractor hood controls.

Secure the upper part of the telescopic structure to the ceiling
using the 4 screws and pads supplied (Fig. 7); pay close attention
since the positioning of the structure determines the final position
of the extractor hood. During this operation, pass the air air
evacuation pipe inside the telescopic structure and the electricity
supply through the specific hole in the structure (Fig. 7).

Fit the adapter flange A on the air output mouth of the motor
(Fig.8) and fix the flange B (Fig. 8).

Secure the motor unit to the lower telescopic structure, using 4 nuts
and 4 washers (Fig. 9). This block should then be secured to the
upper telescopic structure (Fig. 10) previously secured to the ceiling
(with the 4 screws and 4 washers removed previously).

Adjust the height of the telescopic structure using the four screws
(Fig. 10) bearing in mind that the extractor hood must be at
minimum distance of 650 mm from the cooking top. (Fig.11).
Through the apertures in the telescopic structure, secure the air
evacuation pipe to the adapter flange using a band (Fig.12); the
pipe and band are not supplied.

Only for models with external motor (Fig. 13): plug the hood into the
outside control unit using the special terminal block: remove wire
clamp A and lid B from the wiring junction box; secure the wire
connecting the control unit to terminal C; then replace wire clamp A
and lid B on the wiring junction box; the other end of the wire is
secured to the terminal block on the outside control unit. Secure the
box by means the 2 screws V (Fig. 13).

Make the electrical connection using the power supply cable.

Take the upper flue (the one with slots) and insert it into the
telescopic structure, with the slots at the bottom; secure it to the
structure with 2 screws (Fig. 14).

Take the lower flue and insert it in the same way into the other
flue; move it upwards and secure it with 4 screws (Fig.15).

Insert the control box in its seat and secure it by tightening the 2
screws inside the lower flue (Fig.16).

Refit the metallic surround removed prior to the installation
procedure (Fig. 5).

Connect the halogen spot lights (Fig. 17).

Refit the grease filter.

Filtering Version:

Using the specific drilling template, make holes for fixing to the
ceiling in the vertical part of your cooking top; observe all
indications for the final positioning of the appliance. Bear in mind
that one of the two axes of the template must correspond with the
axis of the extractor hood controls.

Insert the baffle into the upper telescopic structure and secure it
with 1 screw (Fig. 18). Connect a flex pipe, diameter 125 mm,
securing it with a band (pipe and band not supplied).

Secure the upper part of the telescopic structure to the ceiling
using the 4 screws and pads supplied (Fig. 7); pay close attention
since the positioning of the structure determines the final position
of the extractor hood. During this operation, insert the electricity
supply cable through the specific hole in the structure (Fig. 7).

Fit the adapter flange B on the air output mouth of the motor
(Fig.19).

Fit the reducer R above the adapter flange (Fig. 19).

Secure the motor unit to the lower telescopic structure, using 4 nuts
and 4 washers (Fig. 9). This block should then be secured to the
upper telescopic structure (Fig. 10) previously secured to the ceiling
(with the 4 screws and 4 washers removed previously).

Adjust the height of the telescopic structure using the four screws
(Fig. 10) bearing in mind that the extractor hood must be at
minimum distance of 650 mm from the cooking top (Fig.11).
Through the apertures in the telescopic structure, secure the air
evacuation pipe to the reducer using a band (Fig.20); the tube and
band are not supplied.

Make the electrical connection using the power supply cable.

Take the upper flue (the one with slots) and insert it into the
telescopic structure, with the slots at the top; secure it to the
structure with 2 screws (Fig. 21).

Take the lower flue and insert it in the same way into the other
tube; move it upwards and secure it with 4 screws (Fig.15).

Insert the control box in its seat and secure it by tightening the 2
screws inside the lower flue (Fig.16).

Refit the metallic surround removed prior to the installation
procedure (Fig. 5).

Connect the halogen spot lights (Fig. 17).

Bear in mind that the Filtering Version requires a charcoal filter;
verify whether this filter is already fitted and, if not, install the
filter: push the filter against the spring and twist it upwards (Fig.22).
Refit the grease filter.




OPERATION

CONTROLS (Fig.23):

A) Turns the LIGHTS off

B) Turns the LIGHTS on.

C) Decreases speed down to minimum speed. If pressed for 2" the
motor is turned off.

D) Activates the motor (calling the last speed used) and increases
the speed until reaching maximum.

E) FILTER ALARM/TIMER RESET: when pressing the key during
display of the filter alarm (motor off) it resets the hour counter.
When pressing the key when the motor is running, the TIMER is
activated and the hood will automatically be switched off after 5
minutes.

L1) The 4 green LEDs indicate the running speed.

L2) When the LED is red (motor off) it indicates the FILTER ALARM.
When the LED is green (flashing) it indicates that the TIMER has
been activated with the key E.

FILTER ALARM:

After 30h of operation, the LED L2 turns RED. It indicates that the
grease filters need to be cleaned.

After 120h of operation, the LED L2 turns RED and flashes; It
indicates that the grease filters need to be cleaned and the charcoal
filters replaced. After cleaning the grease filters (and/or replacing the
charcoal filters), restart the hour counter (RESET) by pressing the
key E during display of the filter alarm.

MAINTENANCE

Grease filter: pay special attention to the grease filter - it
must be cleaned at regular intervals, when the grease filter alarm is
shown. Instructions about the Filter Alarm are included in the
Controls paragraph. Disassembly of the grease filter: push the
handle outwards and pull the filter downwards (Fig. 4). Wash the
filter with neutral detergent.

Charcoal filters: Using the appliance as a Filtering Version
requires the replacement of the charcoal fat regular intervals, when
the charcoal filter alarm shows. Instructions about the Filter Alarm
are included in the Controls paragraph. Disassembly of the charcoal
filter: remove the grease filter by pushing the handle outwards and
pulling it down (Fig.4); then remove the charcoal filter by pulling on
the tang and twisting it downwards (Fig. 22).

Lighting: If the light spot is damaged, it must be replaced only
by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.




Cestina

! Instalace musi byt provedena podle uvedenych pokyni odborné
kvalifikovanym personalem.

Upozornéni: Pokud k instalaci Srouby nebo spojovaci v souladu s témito
pokyny, mGze dojit k Urazu elektrickym proudem.

Pouze pro digestooe vybavené elektronickym ovladanim: 4 rychlost
(intenzivni) bude pro optimalizaci spotegeby energie po 5 minutach provozu
automaticky peepnuta na 3 rychlost

- Jestliee bude kuchyosky odtah zapnuty (svitla a/anebo motor), to po 10
hodinach v pgipadi chybijicich peikazu ze strany ueivatele, bude
automaticky nastaveny na resim OFF, a vSechny funkce budou vypnuté.
V kapuce s napitim 120V/60Hz tato funkce neni aktivni.

- Pokaedé, kdye bude vydany pokyn pomoci klavesnice anebo dalkového
ovladaee (volitelni), bzuéak vyda zvukovy signal ,beep”.

- Jestliee se v pracovni dobi kuchyoského odtahu vyskytne poestavka
v napajeni elektrickym proudem, kuchyosky odtah se automaticky vypne,
a jeho tlaéitko pegechazi do polohy OFF. Je proto nutné opitovni nastartovat
motor ruéni.

Pokud je napéjeci kabel poskozeny, je toeba ho nechat vyminit ze strany
vyrobce nebo stgediska technické podpory, vyminu v kaedém pgipadi
musi provést osoba s podobou kvalifikaci tak, aby nedoslo k jakémukoli
riziku.

POPIS

Tato digestof mlize byt nainstalovana ve verzi filtrani, odtahové,
nebo s externim motorem.

U filtraéni verze jsou vypary a vzduch nasavany pfistrojem pres
uhlikovy filtr, ktery je vycisti a jsou vyvedeny malymi bo¢nimi
miizkami v teleskopickém kominku zpét do mistnosti (Obr.1).
POZOR: U filtraéni verze musi byt vzdy nainstalovan uhlikovy filtr a
vzduchova rozbocka (Obr.1A), kterda svym umisténim v horni &asti
zafizeni umozfiuje recirkulaci vzduchu zpét do mistnosti. Uhlikovych
filtrd nejsou soucasti dodavky.

U odtahové verze (Obr. 2) jsou vypary a kuchyriské pachy
odvadény do vnéjSiho prostfedi odtahovym potrubim vedenym skrz
strop. Neni jiz proto zapotfebi uhlikovy filtr.

U verze s externim motorem (Obr.3) je digestof propojena s touto
jednotkou. Vzduch je nasavan touto jednotkou a odvadén ven. K této
digestori pouzivejte externi ventila¢ni jednotky uvadéné v
originalnim katalogu.

INSTALACE

UPOZORNENI: pfi montazi tohoto pfistroje je zapotfebi nejméné 3
osob; kazdopadné doporucujeme svérit tuto operaci kvalifikovanému
personalu. Tato digestor je extrémné tézka proto se pfed montazi
ujistéte, Zze struktura vaseho stropu je dostateéné kompaktni pro jeji
montaz. Dodrzujte pfesné montazni postup a po ukonceni vSech
operaci provéfte, zda je pfistroj dobfe pfipevnén ke stropu.

Pro snazs$i manipulaci, pfed zahajenim montaze, vyjméte tukovy filtr:
zatlaéte na zapadku filtru a tahem dolu filtr vyjméte (Obr.4).
Vysroubujte 4 Srouby a uvolnéte spodni kryt télesa digestofe (Obr.5).
Také oddélte horni ¢ast nosné teleskopické konstrukce od spodni
vysSroubovanim 4 Sroubd s podlozkami (Obr.6).

Pfed montazi je nezbytné provést nasledujici kroky:

- zavedte privod elektrického proudu do vnittku teleskopického kominku.
- pokud budete digestof pouzivat v odtahové verzi, pfichystejte si otvor
pro odvod vyparu.

Aby jste dosahli co nejlepsiho odtahu u odtahové verze pouzijte odtahové
potrubi co mozna nejkrat$i, s minimalnim poctem ohybl (max.uhel
ohybu je 90°). Potrubi musi byt vyrobeno z materialu splfiujici poZzadované
normy pfislusného statu, mélo by mit pravidelnou vnitfni sténu a co
mozna nejhlad$i. Vyvarujte se drastickym zménam prafezu potrubi
(doporuceny pramér je 150 mm).

MONTAZ

Odtahova verze a verze s externim motorem:

Podle $ablony oznaéte a vyvrtejte do stropu vSechny pozadované otvory.
Zvlastni pozornost vénujte kone¢né poloze digestofe tzn. Ze jedna z os
na Sabloné musi odpovidat ose digestofe ve které je umistén ovladac.
4 Srouby s hmozdinkami pfipevnéte horni ¢ast nosné konstrukce ke stropu
(Obr.7); ujistéte se, Ze poloha nosné konstrukce odpovida kone¢né poloze
digestofe. Protahnéte odtahové potrubi do vnittku nosné konstrukce a
soubézné také kabel elektrického proudu specialnim otvorem (Obr. 7).
Adaptér se zpétnou klapkou nasadte na vystupni natrubek digestofe
(Obr.8). Montaz kovani B (Obr.8).

Jednotku s motorem pfipevnéte pomoci 4 Sroubll s podloZzkami ke spodni
nosné konstrukci (Obr.9).

Tento blok potom spojte s horni nosnou konstrukci (pomoci dfive
demontovanych 4 Sroub(), kterou jste pfed tim pfipevnili na strop (Obr.10).

Ctyfmi $rouby nastavte vysku teleskopické konstrukce (Obr.10) tak, aby
vzdalenost digestofe od varné plochy byla minimalné 650 mm (Obr.11).
Skrz nosnou konstrukci protdhnéte odtahové potrubi a nasadte jej na
adaptér se zpétnou klapkou (Obr.12).

K upevnéni potrubi pouzijte stahovaci pasku (potrubi ani paska nejsou
soucasti dodavky).

Pouze pro verzi s externim motorem (Obr.13): propojeni digestofe s
externi jednotkou pomoci specialniho termindlu: sejméte svorku (A) a
krytku (B). Pripojte kontakty kabelu ke svorkovnici (C). Potom upevnéte
kabel svorkou (A) a nasadte zpét krytku (B). Druhy konec kabelu se
pfipoji ke svorkovnici externiho motoru. Zajistéte okno pomoci $roubu
V (Obr.13).

Pfipojte na digestof sitovy kabel.

Vezmeéte horni dekorativni kominek a nasurite jej na nosnou konstrukci.
Zafixujte jej 2 Srouby (Obr.14). Nasadte spodni dekorativni kominek a
pripevnéte jej 4 Srouby (Obr.15).

Usadte ovlada¢ do jeho Iizka ve spodnim kominku a pfipevnéte jej 2
Srouby (Obr.16).

Nasadte zpét spodni kryt digestofe (Obr.5).

Spojte konektory halogenového osvétleni (Obr.17).

Nasadte tukovy filtr.

Filtraéni verze:

Podle Sablony oznaéte a vyvrtejte do stropu vSechny pozadované otvory.
Zvlastni pozornost vénujte kone¢né poloze digestofe tzn. Ze jedna z os
na Sabloné musi odpovidat ose digestofe ve které je umistén ovladac.
Vlozte vzduchovou rozbocku do horni nosné teleskopické konstrukce a jeji
polohu zajistéte 1 Sroubem (Obr.18).

Na rozbogku pfipojte, pomoci stahovaci pasky, flexibilni potrubi R 125
mm (potrubi a paska neni soucasti dodavky).

4 Srouby s hmozdinkami pfipevnéte horni ¢ast nosné konstrukce ke stropu
(Obr.7); ujistéte se, Ze poloha nosné konstrukce odpovida kone¢né poloze
digestofe. Soucasné protahnéte specialnim otvorem kabel elektrického
proudu (Obr. 7).

Adaptér se zpétnou klapkou nasadte na vystupni natrubek digestofe a na
adaptér nasadte redukéni natrubek (Obr.19).

Jednotku s motorem pfipevnéte pomoci 4 Sroubl s podlozkami ke spodni
nosné konstrukci (Obr.9).

Tento blok potom spojte s horni nosnou konstrukci (pomoci dfive
demontovanych 4 Sroubl), kterou jste pred tim pfipevnili na strop (Obr.10).
Ctyfmi $rouby nastavte vysku teleskopické konstrukce (Obr.10) tak, aby
vzdalenost digestofe od varné plochy byla minimalné 650 mm (Obr.11).
Skrz nosnou konstrukci protdhnéte odtahové potrubi a nasadte jej na
redukéni natrubek (Obr.20). K upevnéni potrubi pouzijte stahovaci pasku
(potrubi ani paska nejsou soucasti dodavky).

Vezméte horni dekorativni kominek a nasurite jej na nosnou konstrukci.
Zafixujte jej 2 Srouby (Obr.21).

Nasadte spodni dekorativni kominek a pfipevnéte jej 4 Srouby (Obr.15).
Usadte ovlada¢ do jeho Iizka ve spodnim kominku a pfipevnéte jej 2
Srouby (Obr.16).

Nasadte zpét spodni kryt digestofe (Obr.5).

Spojte konektory halogenového osvétleni (Obr.17).

Pfi provozu digestofe ve filtraéni verzi musi byt namontovan uhlikovy
filtr. Ujistéte se, Ze je filtr v zafizeni, pokud neni, musite jej nainstalovat
: zatlacte filtr proti pruziné a pooto¢te nahoru (Obr.22).

OVLADANI

Ovladaée na obr. 23:

A) Vypnuti svétla

B) Zapnuti svétla

C) Snizovani rychlosti motoru az na minimum. Pokud tlacitko drzite déle
nez 2“ motor se vypne.

D) Spusti motor na rychlost pfi které bylo zafizeni naposledy vypnuto
a zvySuje rychlost az do maxima.

E) ALARM FILTRU/NULOVANI CASOVACE: pokud stisknete tlagitko pfi
zobrazeném alarmu filtru (motor je vypnuty), vynuluje se pocita¢ hodin
(RESET). Pokud stisknete tlagitko kdyZ motor b&zi, CASOVAC se aktivuje
a digestof se po 5 minutach automaticky vypne.

L1) 4 zelené LED diody indikuji stuperi rychlosti.

L2) Kdyz tato LED dioda sviti ¢ervené (pfi vypnutém motoru) indikuje
to ALARM FILTRU. Pokud tato kontrolka blika zelené&, indikuje to, Ze byl
aktivovan CASOVAC tlagitkem E.

ALARM FILTRU:

Po 30 provoznich hodinach LED dioda L2 se rozsviti Cervené. To znamena,
Ze se musi vycistit tukovy filtr.

Po 120 provoznich hodinach LED dioda L2 se rozsviti ¢ervené a blika.
To znamena, Ze se musi vycistit tukovy filtr a vyménit uhlikovy filtr.
Po vycisténi tukového filtru (a/nebo po vyméné uhlikového filtru) vynulujte
pocita¢ hodin (RESET) stisknutim tlacitka E pfi zobrazeném ALARMU
FILTRU.




PRIKAZY

Tukovy filtr: vénujte tukovému filtru specialni pozornost — musi se
pravidelné Gistit, vzdy kdyz se zobrazi alarm filtru. Instrukce ohledné
alarmu filtru jsou uvedeny v kapitole ,OVLADANI“. Demontaz filtru:
zatlacte na zapadku filtru a tahem dolt filtr vyjméte (Obr.4). Filtr umyvejte
ruéné, nebo v myéce na nadobi. Na myti pouzivejte neutralni saponatové
pfipravky.

Uhlikovy filtr: pouzivani digestofe ve filtracni verzi vyzaduje pravidelnou
vyménu uhlikového filtru, vzdy kdyz se zobrazi alarm filtru (blika ¢ervena
kontrolka L2). Instrukce ohledné alarmu filtru jsou uvedeny v kapitole
,OVLADANI".

Demontaz uhlikového filtru: vyjméte tukovy filtr a potom uhlikovy —
tdhnéte za jazycek filtru a soucasné filtr otaCejte smérem doll (Obr.22).
Osvétleni:

Jestlize je svétlo LED poskozené, musi byt vyménéné vyrobcem,
autorizovanym technickym servisem anebo osobou s podobnymi
kvalifikacemi, co umozni predejit ohrozeni kazdého druhu.




Slovensky

! Tento spotrebi¢ musi nainstalovat’ kvalifikovana osoba v sulade
s dodanymi pokynmi.

Upozornenie: Ak sa skrutky alebo upeviiovacie zariadenie nenainstaluju
v suUlade s tymto navodom, méze to viest k nebezpeenstvu zasahu
elektrickym pradom.

Len pre odsavace par vybavené elektronickym ovladanim:
Rychlost 4 (intenzivna) sa automaticky znizi na droven 3 po5
minutach prevadzky, aby sa tak optimalizovala spotreba energie.

- Ak sa necha odsava¢ par zapnuty (svetlo a/alebo motor), po 10
hodinach bez zadania akychkolvek pokynov pouzivatelom sa
automaticky prepne do polohy OFF a vSetky funkcie sa vypnu. Pri
odsavacoch par s napatim 120V/60Hz tato funkcia nefunguje.

- Spotrebi¢ ,pipne” vzdy, ked sa na klavesnici alebo pomocou
dialkového ovladaca (volitené) nastavi urcity pokyn.

- V pripade preruSenia napdjania sa odsava¢ par automaticky vypne
a jeho tlacidlo prechadza do polohy OFF. Je preto nutné opatovne
nastartovat motor rucne.

Ak je napadjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny pracovnik alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa tak
zabranilo nebezpecenstvu.

OPIS

Tato jednotka sa pouziva v odsavacoch par s filtraciou vzduchu,
odsavanim vzduchu a odsavacoch par s externym motorom.

Pri verzii s filtraciou vzduchu sa nasaty vzduch a kuchynské
vypary precistia pomocou uhlikového filtra a vypustia spat do
miestnosti cez malé mriezky komina (Obr. 1). UPOZORNENIE: Pri
verzii s filtrdciou vzduchu sa musi pouzit uhlikovy filter a vzduchovy
ventil (Obr. 1A), ktoré su umiestnené navrchu konstrukcie a umozriuju
recyklaciu a opatovny privod vzduchu do miestnosti. Uhlikové filtre
nie su sucastou dodavky.

Pri verzii s odsavanim vzduchu su vypary a pachy z varenia
vypustané priamo von prostrednictvom odvodovej rarky, ktora ide
cez strop (Obr.2).

Pri odsavacoch par s externym motorom (Obr. 3) sa k nim musi
pripojit odsavacia jednotka; tento odsavac pracuje samostatne a
nasavany vzduch odvadza cez tuto jednotku. Pouzivajte len
odsavacie jednotky, ktoré su uvedené v originalnom katalégu.

INSTALACIA

UPOZORNENIE: Je potrebné, aby spotrebi¢ instalovali 3 osoby;
jednotku by mal nainstalovat’ kvalifikovany pracovnik. Pozorne
dodrziavajte kazdy pokyn navodu na montaz a po skonceni
inStalacie sa uistite, ze je odsava¢ pevne upevneny na svojom
mieste.

Pred pokraGovanim v montazi, aby ste zabezpecili jednoduchsSiu
ovladatelnost' spotrebi¢a, uvolnite filter proti mastnotam: vysurite
rukovat smerom von a potiahnite filter smerom dolu. 4).

Odstrante metalicki obrubu odskrutkovanim 4 poistnych skrutiek
(Obr.5).

Hornu ¢&ast' teleskopickej konsStrukcie oddelte od spodnej Casti
odskrutkovanim 4 poistnych skrutiek a 4 podloziek (Obr. 6).

Pri montazi je nevyhnutné:

— Pripravit pripojenie teleskopického komina k sieti.

— Ak sa jednotka instaluje do odsavacieho digestora alebo odsavaca
par s externym motorom, pripravte otvor pre vyvod vzduchu.

Pri inStalacii odsavacov par s odsavanim vzduchu a odsavacov par
s externym motorom pre dosiahnutie najlepSich podmienok pouZite
rdarku na odvod vzduchu, ktora: je ¢o najkratSia, ma ¢o najmenej
zahybov (maximalny uhol: 90°), je vyrobena z materialov, ktoré su v
stlade s normami (rézne podla krajiny) a vnutri je hladka. Odporuca
sa tiez vyhnut sa velkym zmenam v ploche rarky (priemer: 150mm).

MONTAZ

Verzia s odsavanim vzduchu a verzia s externym motorom:
Pomocou vitacej Sablony navitajte diery do stropu nad varnou
plathou; pri konenom nastaveni spotrebi¢a dodrziavajte vSetky
oznacenia. Myslite na to, Ze jedna z osi $ablony musi byt zarovno s
osou ovladacov odsavaca par.

Hornu ¢&ast' teleskopickej konStrukcie upevnite na strop pomocou 4
skrutiek a podloziek, ktoré su sucastou dodavky (Obr. 7); davajte
obzvlast velky pozor, pretoze umiestnenie konsStrukcie uruje koneéné
umiestnenie odsavaca par. Pocas prevadzky prechadza vzduch
odvodovou rarkou vo vnutri teleskopickej konstrukcie a privod
elektriny prechadza cez $Specialny otvor v tejto konstrukcii (Obr. 7).
Prepojovaciu prirubu A upevnite na otvor vyvodu vzduchu motora
(Obr. 8) a pripevnite prirubu B (Obr. 8).

Upevnite jednotku motora k spodnej teleskopickej konstrukcii pomocou
4 matic a 4 podloziek (Obr. 9). Tuto sustavu by ste mali pripevnit k
hornej teleskopickej konstrukcii (Obr. 10), ktoru ste predtym upevnili k
stropu (pomocou 4 skrutiek a 4 podloziek, ktoré ste predtym
odskrutkovali). Nastavte vySku teleskopickej konstrukcie pomocou
Styroch skrutiek (Obr. 10), pricom myslite na to, ze vzdialenost medzi
odsavacom par a kuchynskou doskou musi byt minimalne 650 mm.
(Obr. 11).

Pomocou malych otvorov v teleskopickej konstrukcii upevnite
odvodovu rarku k prepojovacej prirube pomocou pasky (Obr. 12);
rirka a paska nie su sucastou dodavky.

Len pre modely s externym motorom (Obr. 13): zapojte odsavac par
k externej ovladacej jednotke pomocou Specialnej svorkovnice:
odstrante svorku A a kryt B z prepojovace] skrinky; kabel napdjajuci
ovladaciu jednotkuzapojte do koncovky C; potom odstrarite svorku A
a kryt B na prepojovacej skrinke; druhy koniec kabla je zapojeny do
radovej svorkovnice, ktora sa nachadza na vonkajSej strane ovladacej
jednotky. Prepojovaciu skrinku upevnite pomocou 2 skrutiek (Obr. 13).
Spotrebi¢ pripojite k elektrine napajacim kablom.

Vezmite horny komin (ten s otvormi) a vilozte ho do teleskopickej
konstrukcie otvormi smerom dolu; upevnite ho ku konStrukcii dvoma
skrutkami (Obr. 14).

Vezmite dolny komin a vlozte ho do druhého komina rovnakym
spbsobom; posunite ho smerom nahor a upevnite pomocou 4 skrutiek
(Obr. 15). Riadiacu jednotku vloZte na jej miesto a upevnite dvoma
skrutkami vo vnutri spodného komina (Obr. 16).

Nasadte naspat metalickli obrubu, ktori ste pred instalaciou vybrali
(Obr. 5).

Zapojte halogénové bodové svetla (Obr. 17).

Znovu vlozte filter proti mastnotam.

Verzia s filtraciou vzduchu:

Pomocou vitacej Sablony navftajte diery do stropu nad varnou
platiou; pri koneénom nastaveni spotrebi¢a dodrziavajte vSetky
oznacenia. Myslite na to, Ze jedna z osi $ablény musi byt zarovno s
osou ovladacov odsavaca par.

Vlozte vzduchovy ventil do hornej teleskopickej konstrukcie a upevnite
ho pomocou skrutky (Obr. 18). Pripojte hadicu s priemerom125 mm a
zaistite ju paskou (hadica a paska nie su sucastou dodavky).

Hornl cast teleskopickej konStrukcie upevnite na strop pomocou 4
skrutiek a podloziek, ktoré su sucastou dodavky (Obr. 7); davajte
obzvlast velky pozor, pretoZze umiestnenie konstrukcie urcuje konecné
umiestnenie odsavaca par. Napdjaci kabel pretiahnite cez prislusny
otvor v konstrukcii (Obr. 7).

Prepojovaciu prirubu B upevnite na otvor vyvodu vzduchu motora
(Obr. 19). Reduktor R pripevnite nad prepojovaciu prirubu (Obr. 19).
Upevnite jednotku motora k spodnej teleskopickej konstrukcii pomocou
4 matic a 4 podloziek (Obr. 9). Tuto sustavu by ste mali pripevnit k
hornej teleskopickej konstrukcii (Obr. 10), ktoru ste predtym upevnili k
stropu (pomocou 4 skrutiek a 4 podloziek, ktoré ste predtym
odskrutkovali).

Nastavte vySku teleskopickej kons$trukcie pomocou $tyroch skrutiek
(Obr. 10), pricom myslite na to, Ze vzdialenost medzi odsavacom par
a kuchynskou doskou musi byt minimalne 650 mm (Obr. 11).
Pomocou malych otvorov v teleskopickej konstrukcii upevnite
odvodovu rarku k reduktoru pomocou pasky (Obr. 20);rurka a paska
nie su sucastou dodavky.

Spotrebi¢ pripojite k elektrine napajacim kablom.

Vezmite horny komin (ten s otvormi) a vilozte ho do teleskopickej
konstrukcie otvormi smerom hore; upevnite ho ku konstrukcii dvoma
skrutkami (Obr. 21).

Vezmite dolny komin a vlozte ho do druhého komina rovnakym
sposobom; posunite ho smerom nahor a upevnite pomocou 4 skrutiek
(Obr. 15). Riadiacu jednotku vloZte na jej miesto a upevnite dvoma
skrutkami vo vnutri spodného komina (Obr. 16).

Nasadte naspat metalickli obrubu, ktori ste pred instalaciou vybrali
(Obr. 5).

Zapojte halogénové bodové svetla (Obr. 17).

Majte na paméti, Ze pri verzii s filtraciou vzduchu je potrebny
uhlikovy filter; skontrolujte, ¢i je tento filter uz nainstalovany, a v
pripade potreby ho nainstalujte: zatlaéte ho proti pruzine a otoéte ho
smerom nahor (Obr. 22).

Znovu vlozte filter proti mastnotam.




PREVADZKA

OVLADACE (Obr.23):

A) Vypnutie SVETIEL

B) Zapnutie SVETIEL

C) Znizenie rychlosti na minimalnu droven. Ked ho stlacite na 2
sekundy, motor sa vypne.

D) Aktivacia motora (pri poslednej pouzitej rychlosti) a zvySenie
rychlosti az po maximalnu droven.

E) VYNULOVANIE ALARMU FILTROV/TCASOVACA: ked stlagite toto
tlagidlo poCas zobrazenia alarmu filtrov na displeji (motor je vypnuty),
vynuluje sa pocitadlo hodin. Ak toto tlacidlo stladite, ked je motor v
prevadzke, aktivuje sa

CASOVAC a odsavaé par sa automaticky po 5 minGtach vypne.

L1) 4 zelené LED svetld oznacuju aktualnu rychlost.

L2) Cervené LED svetlo (motor je vypnuty) oznaduje ALARM
FILTROV. Ked je LED svetlo zelené (blika), znamena

to, 26 CASOVAC sa aktivoval pomocou tlagidla E.

ALARM FILTROV:

Po 30 hodinach prevadzky zaéne LED svetlo L2 svietit NACERVENO.
Znamena to, Ze filtre proti mastnotdm sa musia vydistit.

Po 120 hodinach prevadzky zaéne LED svetlo L2 svietit
NACERVENO a blikat; znamena to, Ze filtre proti mastnotam je
potrebné vydcistit a uhlikové filtre sa musia vymenit. Po vycisteni
filtrov proti mastnotam (a/alebo vymene uhlikovych filtrov), vynulujte
pocitadlo hodin (RESET) stlacenim tlacidla E poCas zobrazenia alarmu
filtrov na displeji.

UDRZBA

Filter proti mastnotam: venujte mu osobitni pozornost - musi sa
¢istit v pravidelnych intervaloch, ked sa zobrazi alarm filtra proti
mastnotam. Pokyny k alarmu filtrov najdete v odseku o ovladacoch.
RozlozZenie filtra proti mastnotam: vysunte rukovat smerom von a
potiahnite filter smerom dolu (Obr. 4). Vygistite filter pomocou
neutralneho C&istiaceho prostriedku.

Uhlikové filtre: Pouzivanie verzie s filtraciou vzduchu si vyZaduje
vymenu uhlikovych filtrov v pravidelnych intervaloch, ked to naznaci
alarm filtrov. Pokyny k alarmu filtrov najdete v odseku o
ovladacoch. Rozlozenie uhlikového filtra: vyberte filter proti
mastnotam tak, Ze vysuniete rukovat smerom von a filter potiahnete
smerom dolu (Obr. 4); vyberte uhlikovy filter zatiahnutim za rukovat
a otocenim filtra smerom dolu (Obr. 22).

Led Lampy:

Ak je svetlo LED poskodené, musi byt vymenené
vyrobcom,autorizovanym technickym servisom alebo osobou s
podobnymikvalifikaciami, co umozni predist ohrozeniu kazdého druhu.




Polsky

! Montaz urzadzenia musi wykonaé¢ wykwalifikowana osoba
zgodnie z dostarczong instrukcja.

Ostrzezenie: Niezamontowanie $rub lub mechanizmu mocujacego
zgodnie z niniejszg instrukcjg moze byé przyczyng zagrozen ze strony
instalacji elektryczne;j.

Dotyczy wytacznie okapéw z elektronicznym uktadem sterowania:
dla zoptymalizowania zuzycia energii po uptywie 5 minut od wiaczenia
urzadzenia przetacza si¢ ono z predkosci IV (tryb intensywny) na
predkos¢ .

- Jesli w przypadku pozostawienia wtgczonego okapu (z wtaczonym
oswietleniem i/lub silnikiem) w ciagu 10 godzin nie naptyng zadne
komendy od uzytkownika, okap przejdzie w stan OFF, a wszystkie
funkcje zostang wytaczone. W okapach z napieciem 120 V/60 Hz
funkcja ta nie dziata.

- Za kazdym razem, gdy z poziomu klawiatury lub pilota zdalnego
sterowania (opcja) ustawiona zostanie komenda, brzeczyk wygeneruje
sygnat dzwigkowy.

- Jesli wskutek przerwy w doptywie pradu okap przejdzie w stan OFF,
silnik musi nalezy uruchomi¢ recznie.

W razie uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiany, aby unikna¢
niebezpieczenstwa, musi dokona¢ producent, jego serwisant lub osoby
o podobnych kwalifikacjach.

OPIS

Urzadzenie mozna znalezé w okapach filtrujgcych, kominowych lub z
zewnetrznym silnikiem.

W wersji z filtrem przenoszone przez urzadzenie powietrze i wyziewy
z kuchni sg oczyszczane przez filtr weglowy i wprowadzane z
powrotem do pomieszczenia poprzez niewielkie kratki w szybie
wentylacyjnym (rys. 1). UWAGA: W przypadku zastosowania wersji z
filtrem nalezy uzywac filtra weglowego i prowadnicy powietrza (rys.
1A), ktéra umieszczona w gérnej czesci konstrukcji pozwala na
skierowanie powietrza z powrotem do pomieszczenia. Filtry weglowe nie
wchodzg w zakres dostawy.

W wersji kominowej opary i zapachy gotowania sa wyprowadzane
bezposrednio na zewnatrz budynku przechodzacym przez sufit kanatem
wylotowym (rys. 2).

W okapach z zewnetrznym silnikiem (rys. 3) nalezy podtaczy¢
prézniowe urzadzenie odciggowe. Wyciag ten bedzie dziatat oddzielnie
transportujac przez urzadzenie powietrze wylotowe. Uzywaé wyltacznie
urzadzen prézniowych wskazanych w oryginalnym katalogu.

INSTALACJA

UWAGA: Do prawidlowego wykonania instalacji potrzebne sa 3
osoby. Instalacje urzadzenia musi wykonaé¢ wykwalifikowany
operator. Ponadto nalezy przestrzega¢ poszczegélnych krokéw
instrukcji montazu, a po zakonczeniu instalacji sprawdzi¢, czy
okap zostal dobrze przymocowany.

Dla fatwiejszego manewrowania urzadzeniem odtaczyé przed
przystapieniem do jego instalacji filtra odtluszczajacego: wypchna¢
raczke na zewnatrz i wyciagna¢ filtr do dotu (rys. 4).

Po odkreceniu 4 $rub mocujacych (rys. 5) zdja¢ takze metalowg
ostone.

Odtaczy¢ gorng czes¢ konstrukcji teleskopowej od czesci dolnej
wyjmujac 4 $ruby mocujace i 4 podktadki (rys. 6).

Instalacja wymaga wykonania nastepujacych czynnosci:

— Przygotowanie podtaczenia do sieci wewnatrz kanatu teleskopowego.
— Przygotowanie otworu wylotowego powietrza, jesli urzadzenie jest
instalowane w okapie kominowym lub w okapie z zewnetrznym
silnikiem.

Dla uzyskania mozliwie najlepszych warunkéw eksploatacyjnych przy
instalacji okapow kominowych i z zewnetrznym silnikiem uzy¢ rury
wylotowej powietrza, ktéra: bedzie mozliwie jak najkrétsza, bedzie
posiadata mozliwie jak najmniej zakrzywien (maksymalny kat: 90°),
bedzie wykonana z materiatéw zgodnych z normami (ktére réznig sie
od siebie w zaleznos$ci od kraju) oraz sg w $rodku gtadkie. Zaleca sie
takze, by unika¢ drastycznych zmian, jesli chodzi o przekrdj rury
($rednica: 150 mm).

MONTAZ

Wersja kominowa i z zewnetrznym silnikiem:

W pionowej czegsci ptyty kuchennej wykona¢ przy uzyciu
odpowiedniego szablonu wiercenia otwory umozliwiajgce przymocowanie
urzadzenia do sufitu. Przestrzega¢ wszystkich zalecen dotyczacych
ostatecznej pozycji urzadzenia. Prosze pamigta¢ o tym, ze jedna z
dwdch osi szablonu musi pokrywaé sie z osig elementéw sterujacych
okapu wyciggowego.

Przy pomocy 4 dostarczonych $rub i podktadek przymocowaé gérng
czes$¢ konstrukcji teleskopowej do sufitu (rys. 7). Zwréci¢ szczegding
uwage, poniewaz umiejscowienie konstrukcji decyduje o ostatecznej
pozycji okapu wyciggowego. W czasie wykonywania tej czynnos$ci rure
odprowadzajacg powietrze przeprowadzi¢ wewnatrz konstrukcji
teleskopowej a zasilanie elektryczne przez specjalny otwér w
konstrukcji (rys. 7).

Przymocowa¢ kotnierz adaptera A do wylotu powietrza silnika (rys. 8) i
przymocowa¢ kotnierz B (rys. 8).

Przy pomocy 4 nakretek i 4 podktadek przymocowaé zespodt silnikowy
do dolnej konstrukcji teleskopowej (rys. 9). Nastepnie nalezy
przymocowa¢ blok do gdrnej konstrukcji teleskopowej (rys. 10)
przymocowanej wczesniej do sufitu (przy pomocy 4 $rub i 4
podkiadek, ktore zostaty wczesniej wyjete). Przy pomocy 4 $rub
wyregulowa¢ wysoko$é konstrukcji teleskopowej (rys. 10) pamietajac o
tym, ze okap wyciagowy musi znajdowac¢ sie w odlegtosci co najmniej
650 mm od ptyty kuchennej (rys.11).

Poprzez otwory w konstrukcji teleskopowej przymocowaé rure
odprowadzajgcg powietrze tasma do kotnierza adaptera (rys.12). Rura i
tasma nie sg dostarczane wraz z urzadzeniem.

Dotyczy wytacznie modeli z zewnetrznym silnikiem (rys. 13):
podiaczyé okap do zewnetrznej jednostki sterowania przy pomocy
specjalnego bloku zaciskéw: Zdjg¢ zacisk przewodu A i pokrywke B ze
skrzynki rozdzielczej. Przymocowaé przewdd faczacy jednostke
sterujacq z zaciskiem C. Nastepnie zatozyé z powrotem na skrzynke
rozdzielczg zacisk przewodu A i pokrywke B. Drugi koniec przewodu
jest przymocowany do bloku zaciskdw na zewnetrznej jednostce
sterujacej. Przymocowaé $rube 2 Srubami V (rys. 13).

Podiaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej przy pomocy kabla
zasilajacego.

Wzigé gorny przewod kominowy (ten ze szczelinami) i wiozyé go w
konstrukcje teleskopowa, tak by szczeliny znalazty sie na dole.
Przymocowa¢ go do konstrukcji dwiema s$rubami (rys. 14).

Wzigé dolny przewéd kominowy i wiozy¢ go w ten sam sposéb w
drugi przewdd kominowy. Przesungaé go do gory i przymocowac
czterema $rubami (rys.15). Umiesci¢ jednostke sterujacg w gniezdzie i
przymocowac jg dwoma $rubami wewnatrz dolnego przewodu
kominowego (rys.16).

Ponownie zatozy¢ metalowg ostone, ktéra zostata zdjeta przed
przystapieniem do procedury instalacyjnej (rys. 5). Podtgczy¢
halogenowe lampy punktowe (rys. 17).

Zatozy¢ z powrotem filtr odtluszczajgcy.

Wersja z filtrem:

W pionowej czesci plyty kuchennej wykona¢ przy uzyciu
odpowiedniego szablonu wiercenia otwory umozliwiajgce przymocowanie
urzadzenia do sufitu. Przestrzega¢ wszystkich zalecen dotyczacych
ostatecznej pozycji urzadzenia. Prosze pamigta¢ o tym, ze jedna z
dwéch osi szablonu musi pokrywac sie z osig elementdéw sterujacych
okapu wyciggowego.

Umiesci¢ w goérnej konstrukcji teleskopowej prowadnice i przymocowaé
ja przy pomocy jednej s$ruby (rys. 18). Podiaczy¢ elastyczng rure o
$rednicy 125 mm, unieruchamiajac jg tasma (rura i tasma nie sg
dostarczane wraz z urzadzeniem).

Przy pomocy 4 dostarczonych $rub i podktadek przymocowaé gérng
czes$¢ konstrukcji teleskopowej do sufitu (rys. 7). Zwréci¢ szczegding
uwage, poniewaz umiejscowienie konstrukcji decyduje o ostatecznej
pozycji okapu wyciggowego. W czasie wykonywania tej czynnosci
przeprowadzi¢ kabel zasilajacy przez przewidziany do tego otwér w
konstrukcji (rys. 7).

Zatozy¢ kotnierz adaptera B na wylot powietrza silnika (rys. 19). Nad
kotnierzem adaptera zatozy¢ reduktor R (rys. 19).

Przy pomocy 4 nakretek i 4 podktadek przymocowaé zespodt silnikowy
do dolnej konstrukcji teleskopowej (rys. 9). Blok ten nalezy nastepnie
przymocowaé do gornej konstrukcji teleskopowej (rys. 10)
przymocowanej wczesniej do sufitu (przy pomocy 4 $rub i 4
podkiadek, ktore zostaty wczesniej wyjete).

Przy pomocy 4 s$rub wyregulowaé wysokos¢ konstrukcji teleskopowej
(rys. 10) pamietajac o tym, ze okap wyciggowy musi znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 650 mm od ptyty kuchennej (rys.11).

Poprzez otwory w konstrukcji teleskopowej przymocowaé rure
odprowadzajgca powietrze tasma do kotnierza adaptera (rys.20). Rura i
tasma nie sg dostarczane wraz z urzadzeniem.

Podiaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej przy pomocy kabla
zasilajacego.

Wzigé¢ gorny przewod kominowy (ten ze szczelinami) i wlozyé go w
konstrukcje teleskopowa, tak by szczeliny znalazly sie u gory.
Przymocowa¢ go do konstrukcji dwiema s$rubami (rys. 21).

Wzigé dolny przewdd kominowy i wiozy¢ go w ten sam sposéb w
drugi przewdd kominowy. Przesunaé go do gory i przymocowac
czterema $rubami (rys.15). Umiesci¢ jednostke sterujacg w gniezdzie i
przymocowac jg dwoma $rubami wewnatrz dolnego przewodu




kominowego (rys.16).

Ponownie zatozy¢ metalowg ostone, ktéra zostata zdjeta przed
przystgpieniem do procedury instalacyjnej (rys. 5). Podtaczyé
halogenowe lampy punktowe (rys. 17).

Prosze pamigta¢ o tym, ze wersja z filtrem wymaga filtra weglowego.
Prosze sprawdzié, czy filtr zostat juz zatozony, a jesli nie, zamontowac
go: Wepchna¢ filtr w sprezyne i obréci¢ go do goéry (rys. 22).
Zatozy¢ z powrotem filtr odtluszczajacy.

OBSLUGA

ELEMENTY STERUJACE (rys. 23):

A) Wytacza OSWIETLENIE

B) Wiacza OSWIETLENIE.

C) Obniza predkos$¢ do predkosci minimalnej. Przytrzymanie przez 2
sekundy w pozycji wcisnietej powoduje wytgczenie silnika.

D) Wigcza silnik (wczytujac ostatnio uzywang predkos$é) i zwieksza
predko$¢ az do osiggniecia maksimum.

E) ALARM FILTRA/RESET PROGRAMATORA CZASOWEGO:
Nacisnigcie przycisku w czasie wyswietlania alarmu filtra (gdy silnik
jest wylaczony) powoduje reset licznika godzin. Nacis$niecie przycisku
w czasie pracy silnika powoduje uruchomienie PROGRAMATORA
CZASOWEGO i automatyczne wytacznie okapu po uptywie 5 minut.
L1) Cztery zielone diody LED wskazuja predkos$¢ robocza.

L2) Gdy dioda LED pali sie na czerwono (silnik jest wytgczony),
wskazuje na ALARM FILTRA. Gdy dioda LED pali sie (miga) na
zielono, wskazuje na to, z2 PROGRAMATOR CZASOWY zostat
wigczony przyciskiem E.

ALARM FILTRA:

Po uptywie 30 godzin pracy dioda LED L2 zmienia kolor na
CZERWONY wskazujac na to, ze filtry odttuszczajace wymagaja
przeczyszczenia.

Po uptywie 120 godzin pracy dioda LED L2 zmienia kolor na
CZERWONY i zaczyna miga¢ wskazujac na to, ze filtry
odtluszczajace wymagajg przeczyszczenia, a filtry weglowe wymiany.
Po przeczyszczeniu filtréw odttuszczajacych (i/lub wymianie filtrow
weglowych), zrestartowac licznik godzin (RESET) naciskajac przycisk E
w czasie wyswietlania alarmu filtra.

KONSERWACJA

Filtr odtluszczajacy: Szczegding uwage nalezy zwréci¢ na filtr
odttuszczajacy. Nalezy go regularnie czysci¢, gdy pojawi sie alarm
filtra. Wskazéwki zawarte w alarmie filtra zostaty podane w punkcie
,Elementy sterujace”. Demontaz filtra odttuszczajgcego: Wypchnag¢
raczke na zewnatrz i wyciagnac¢ filtr do dotu (rys. 4). Przemyé¢ filtr
naturalnym detergentem.

Filtry weglowe: Korzystanie z urzadzenia w wersji z filtrem wymaga
regularnej wymiany filtra weglowego, gdy tylko uruchomi sige alarm
filtra. Wskazowki dotyczace alarmu filtra zostalty podane w punkcie
,Elementy sterujgce”. Demontaz filtra weglowego: Wyjac filtr
odttuszczajacy wypychajac raczke na zewnatrz i wyciggajac go do dotu
(rys.4). Nastepnie wyja¢ filtr weglowy pociagajac za trzpien i obracajac
go w dét (rys. 22).

Zaréwki LED: Jesli zaréwka LED jest uszkodzona, musi zostac
wymienione przezproducenta lub jego serwis pomocy technicznej lub tez
osobe opodobnych kwalifikacjach, aby unikac niebezpieczenstwa.




Magyar

! A késziiléket kizarolag képzett szakember helyezheti lizembe, az
utmutaténak megfeleléen.

Figyelmeztetés: Ha a csavarok nem kerliinek behelyezésre, vagy ha
a készilék nem keril rogzitésre az utmutatéban foglaltaknak
megfeleléen, elektromos veszélyek léphetnek fel.

Csak az elektronikus vezérlésii elszivokra vonatkozik:

a 4. (intenziv) sebesség-fokozat automatikusan 3. fokozatra csdkken
5 perc mikddés utan, az energia-felhasznalas optimalizalasa
érdekében.

- Ha az elszivé bekapcsolva marad (vilagitas és/vagy motor), 10 éra
elteltével (amennyiben id6 kézben semmilyen parancsot nem kap a
felhasznalotol) automatikusan kikapcsol. A 120V/60Hz fesziltségi
elszivok nem rendelkeznek ilyen funkciéval.

- A készilék minden alkalommal sipol, amikor a billentylizeten vagy a
taviranyitén egy parancs kerul beallitasra (opcionalis).

- Ha az elszivd mikddése kozben aramkimaradas 1ép fel, illetve ha
azt kévetben OFF lzemmodba kapcsolja a készlléket, a motort utana
manualisan kell Gjrainditani.

Ha a csatlakozd kabel megséril, azt csak a gyartd, a markaszerviz
munkatarsa vagy mas, hasonléan képzett személy cserélheti ki a
veszélyek elkerllése érdekében.

LEIRAS

Az egység megtalalhaté a filteres elszivékban, a kirtébe koéthetd
elszivokban vagy a kilsé motorral rendelkezd elszivékban.

A filteres verzié esetében a levegbé és a konyhai para, amelyeket a
készUllék besziv, a szénszlir6n keresztll megtisztitasra kerliinek és a
szell6zd csé apro résein keresztil jutnak vissza a helyiségbe (1.
abra). FIGYELEM: Filteres valtozat haszndlata esetén szénsziir6t és
légterel6t (1A abra) kell hasznalni, amelyeket a szerkezet tetején kell
elhelyezni — ezek teszik lehetévé a levegd visszajuttatasat a
helyiségbe. A szénszlrd nem tartozéka a késziléknek.

A kiirtbe kotheté valtozat esetében a f6zés kdzben keletkezé para
és szagok kiltérre keriilnek elvezetésre, egy cs6é segitéségével a
plafonon keresztil (2. abra).

A kiils6 motorral rendelkezé elszivok (3. abra) esetében egy
szivoegységet szikséges a készllékhez csatlakoztatni; ez a
szivéegység kilon fog mikddni, a levegét keresztilvezetve az
egységen. Csak az eredeti katalogusban javasolt szivéegységeket
hasznalja.

FELSZERELES

FIGYELEM: a késziilék megfelelé felszereléséhez legalabb 3
személyre van sziikség; az egységet egy képzett szakember kell,
hogy lizembe helyezze. Kovesse figyelmesen az Osszeszerelési
utmutaté minden lépését, és ha végzett a felszereléssel,
gy6z6djon meg réla, hogy az elszivd megfeleléen rogzitésre
keriilt-e.

Az Osszeszerelés megkezdése elbtt és a kénnyebb kezelhetéség
érdekében vegye ki a zsirsziir6t: nyomja kifelé a fogantyut és
hlzza a szirét lefelé. 4).

Vegye le a fém keretet is, a 4 tartdcsavar eltavolitasaval (5. abra).
Vélassza szét a teleszképos szerkezet felsé részét az alsotol a 4
tartécsavar és a 4 alatét eltavolitasaval (6. abra).

Az Osszeszereléshez lényegesek a kdvetkezok:

— A haldézatra valé csatlakoztatast a teleszkopos csében készitse el.
— Ha az 6n késziléke kirtds, vagy kilsé motoros, készitse el az
elvezetd nyilast.

A kirtés és a kulsé motoros elszivok felszerelésekor, a leheté legjobb
eredmények elérése érdekében olyan elvezeté csdvet hasznaljon, ami
a lehetd legrévidebb, amin a lehetd legkevesebb goérbllet van
(maximalis szdg: 90°), ami a szabvanyoknak megfelel6 anyagbdl
készllt (ami orszagonként eltéré lehet) és ami belll sima. Javasolt
elkerlini a cséhalozat (atméré: 150 mm) drasztikus modositasait is.

OSSZESZERELES

Kiirtés és kiilsé6 motoros késziilékek:

A specialis furésablon segitségével furjon lyukakat a készullék
plafonhoz valé rogzitéséhez; vegye figyelembe a készllék végsd
elhelyezését. Tartsa szem el6tt, hogy a sablon egyik tengelye meg
kell hogy felelien az elszivo vezérld panele tengelyének.

Roégzitse a teleszkdpos szerkezet felsé részét a plafonhoz a mellékelt
4 csavar és alatét segitségével (7. abra); legyen nagyon figyelmes,
mert a szerkezet elhelyezése meghatarozza az elszivo végsé
helyzetét. A mivelet kdzben helyezze a levegd elvezetd csovet a
teleszkopos szerkezet belsejébe és vezesse at az elektromos kabelt a
szerkezetben talalhaté specialis lyukon (7. abra).

Roégzitse az adapter peremét (A) a motor levegdé kimeneti nyilasara
(8. abra) és rogzitse a peremet (B) (8. abra).

Rogzitse a motor egységet az als6 teleszkopos szerkezethez 4 csavar
és 4 alatét segitségével (9. abra). Ezt a blokkot régzitse aztan a
fels6 teleszkopos szerkezethez (10. abra), amit mar korabban a
plafonhoz rogzitett (a korabban eltavolitott 4 csavar és 4 alatét
segitségével). A 4 csavar segitségével allitsa be a teleszképos
szerkezet magassagat (10. abra), figyelembe véve, hogy az elszivd
minimum 650 mm-re kell hogy legyen a f6z&laptdl (11. abra).

A teleszkopos szerkezet nyilasain keresztil rogzitse az levegd
elvezeté csovet az adapter pereméhez ragasztészalag segitségével
(12. abra); a cs6 és a ragasztdoszalag nem tartozékai a késziléknek.
Csak a kuls6 motorral rendelkez6 modelleknél (13. abra): a specialis
sorkapocs segitségével csatlakoztassa az elszivét a kilsé vezérld
egységhez: tavolitsa el az A kabelrogzitét és a B fedelet az
elektromos csatlakozédobozrél; védje a vezérlé egységet a C
sorkapocshoz csatlakoztatd kabelt.

; majd helyezze vissza az A kabelrdgzitét és B fedelet az elektromos
csatlakozédobozra; a kabel masik vége a kilsé vezérld6 egység
sorkapcsahoz van régzitve. Régzitse a dobozt 2 darab V csavarral
(13. abra).

Alakitsa ki az elektromos csatlakoztatast a csatlakozé kabel
segitségével.

A felsé csodvet (amin vajatok vannak) helyezze bele a teleszképos
szerkezetbe Ugy, hogy a vajatok alul legyenek, majd rogzitse a
szerkezethez 2 csavar segitségével (14. abra).

Az als6 csovet helyezze ugyanugy a masik cs6be, mozgassa felfelé,
majd rogzitse 4 csavar segitségével (15. abra). Tegye a helyére a
vezérld dobozt és rogzitse az alsd csé belsejében taldlhaté 2 csavar
segitségével (16. abra).

Helyezze fel ismét az Uzembe helyezés megkezdésekor leszerelt fém
keretet (5. abra).

Csatlakoztassa a halogén spotlampakat (17. abra).

Helyezze vissza a zsirsz(r6t.

Sziirés valtozat:

A specialis furésablon segitségével furjon lyukakat a készllék
plafonhoz valé rogzitéséhez; vegye figyelembe a készilék végsé
elhelyezését. Tartsa szem el6tt, hogy a sablon egyik tengelye meg
kell, hogy felelien az elszivd vezérld panele tengelyének.

Helyezze a terelélemezt a felsé teleszkdpos szerkezetbe és rogzitse 1
csavar segitségével (18. abra). Csatlakoztassa a flexibilis, 125 mm
atméréji csovet és rogzitse ragasztészalaggal (a csé és a
ragasztoszalag nem tartozékai a készuléknek).

Rogzitse a teleszkopos szerkezet felsé részét a plafonhoz a mellékelt
4 csavar és alatét segitségével (7. abra); legyen nagyon figyelmes,
mert a szerkezet elhelyezése meghatarozza az elszivo végsd
helyzetét. A mivelet kozben vezesse at az elektromos kabelt a
szerkezetben talalhaté specidlis lyukon (7. abra).

Rogzitse az adapter peremét (B) a motor levegd kimeneti nyildsahoz
(19. abra). Rogzitse a reduktort (R) az adapter-perem folé (19. abra).
Rogzitse a motor egységet az als6 teleszkopos szerkezethez 4 csavar
és 4 alatét segitségével (9. abra). Ezt a blokkot rogzitse aztan a
fels6 teleszkopos szerkezethez (10. abra), amit mar korabban a
plafonhoz rogzitett (a korabban eltavolitott 4 csavar és 4 alatét
segitségével). A 4 csavar segitségével allitsa be a teleszkopos
szerkezet magassagat (10. abra), figyelembe véve, hogy az elszivd
minimum 650 mm-re kell hogy legyen a f6z&laptél (11. abra).

A teleszkopos szerkezet nyilasain keresztil rogzitse az levegd
elvezeté csovet a reduktorhoz ragasztészalag segitségével (20. abra);
a cs6 és a ragasztdszalag nem tartozékai a késziléknek.

Készitse el az elektromos csatlakoztatast a csatlakoz6 kabel
segitségével.

A felsé csévet (amin a vajatok vannak) helyezze a teleszképos
szerkezetbe ugy, hogy a vajatok felll legyenek; rogzitse a
szerkezethez 2 csavar segitségével (21. abra.

Az als6 csovet helyezze ugyanugy a masik csébe; mozgassa felfelé
és rogzitse 4 csavarral (15. abra). Tegye a helyére a vezérl6 dobozt
és rogzitse az alsé cs6 belsejében talalhaté 2 csavar segitségével
(16. abra).

Helyezze fel ismét az lUzembe helyezés megkezdésekor leszerelt fém
keretet (5. abra). Csatlakoztassa a halogén spotlampakat (17. abra).
Ne feledje, hogy a sziirés valtozathoz szénsziir6 szikséges;
ellendrizze, hogy ez bent van-e mar, illetve ha nincs, akkor helyezze
be: nyomja a szirét a rugé felé és forgassa el felfelé (22. abra).
Helyezze vissza a zsirsz(r6t.




MUKODES

VEZERLES (23. abra): A) A vilagitas kikapcsolasa.

B) A vilagitds bekapcsolasa

C) A sebesség minimumra csokkentése. Ha 2 masodpercig benyomva
tartja, a motor kikapcsol.

D) A motor bekapcsoldsa (az utoljara hasznalt sebességgel) és a
sebesség novelése a maximumig.

E) SZURO FIGYELMEZTETES/IDOZITES: ha a gomb a sz(iré
figyelmeztetés kijelzése kdzben kerll megnyomasra (a motor ilyenkor
kikapcsolt allapotban van), az érak szamlalasa Ujraindul. Ha a gomb a
motor mikddése koézben kerll megnyomasra, bekapcsol az idézités
és az elszivd 5 perc elteltével automatikusan kikapcsol.

L1) A 4 z6ld LED jelzi a mikddés sebességét.

L2) Amikor a LED piros (motor kikapcsolva), a szlr6 figyelmeztetést
jelzi. Amikor a LED zodld (villog), azt jelzi, hogy az idézités
bngpgsolésra kerilt az E gomb segitségével.

Harminc 6ranyi mikddés elteltével az L2 LED pirosra valt. Ez azt
jelzi, hogy a zsirszlir6ket meg kell tisztitani.

Szazhusz 6ranyi miikddés utdn az L2 LED pirosra valt és villogni
kezd. Ez azt jelenti, hogy a zsirszlir6ket meg kell tisztitani, a
szénszlrbket pedig ki kell cserélni. A zsirszlrék minden egyes
tisztitdsa utan (és/vagy a szénszlirék cseréjét kdvetéen) inditsa Ujra
az o6ra szamlalét (RESET) az E gomb megnyomasaval a sz(iré
figyelmeztetés kijelzése kdzben.

KARBANTARTAS

Zsirszlir6: szenteljen kilonds figyelmet a zsirszlirének — a szlr6t
rendszeres id6kozonként meg kell tisztitani, amikor a zsirsz(ré
figyelmeztetés megjelenik. A sziir6 figyelmeztetésre vonatkozé
utasitasok a vezérlésr6l szol6 részben taldlhatok. A zsirsz(ird
szétszerelése: nyomja kifelé a fogantyut és huzza lefelé a szirét (4.
abra). A szlrét semleges tisztitdszerrel mosogassa.

Szénsziirék: Ha a készliléket filteres valtozatban hasznalja, a
szénsz(rét rendszeresen cserélni kell, amikor a sz(ré figyelmeztetés
ezt jelzi. A szlr6 figyelmeztetésre vonatkozé informacidk a vezérlésrél
sz0l6 részben taladlhatok meg. A szénszird szétszerelése: vegye ki a
zsirsz(rét ugy, hogy nyomja kifelé a fogantylt és huzza lefelé (4
abra), majd tavolitsa el a szénszlrét Ggy, hogy huzza a markolatanal
fogva és forgassa lefelé (22. abra).

LED lampak:
Ha a LED sérilt, ki kell cserélni a gyarté vagy annak a vevészolgalat
vagy szakember végezheti el annak érdekében, hogy elkerlilje a veszélyt.
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